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Urdu Literary Culture examines the impact of political circumstances on vernacular (Urdu) literary culture through an in-depth study of the writings of Muhammad Hasan Askari, who lived during the Partition of India.
A befitting tribute to the poet who once described himself as 'collyrium for men's eyes', freely offering to make their vision cleaner.
The first collection of poetry by the New York Times bestselling author of The Dark Between Stars. Love Her Wild is a collection of new and beloved poems from the poet Atticus, who has captured the hearts and minds of hundreds of thousands of avid followers on his Instagram account @atticuspoetry, including
superstars like Karlie Kloss and Shay Mitchell. Dubbed the “#1 poet to follow” by Teen Vogue and “the world’s most tattoo-able” poet by Galore magazine, in Love Her Wild, Atticus captures what is both raw and relatable about the smallest and the grandest moments in life: the first glimpse of a new love in Paris,
skinny dipping on a summer’s night, the irrepressible exuberance of the female spirit, or drinking whiskey in the desert watching the rising sun. With honesty, poignancy, and romantic flare Atticus distills the most exhilarating highs and the heartbreaking lows of life and love into a few short lines, ensuring that
his words will become etched in your mind—and will awaken your sense of adventure.
America's beloved author, humorist, and storyteller offers a selection of meaningful and enjoyable poems Every day people tune in to The Writer's Almanac on public radio and hear Garrison Keillor read them a poem. And here, for the first time, is an anthology of poems from the show, chosen by Keillor for their wit,
their frankness, their passion, their "utter clarity in the face of everything else a person has to deal with at 7 a.m." Good Poems includes verse about lovers, children, failure, everyday life, death, and transcendance. It features the work of classic poets, such as Emily Dickinson, Walt Whitman, and Robert Frost,
as well as the work of contemporary greats such as Howard Nemerov, Charles Bukowski, Donald Hall, Billy Collins, Robert Bly, and Sharon Olds. It's a book of poems for anybody who loves poetry whether they know it or not.
Anthems of Resistance: A Celebration of Progressive Urdu Poetry
Wider Boundaries of Daring
Urdu Literary Culture
Urdo Odes of Shaida
Good Poems
Firaq Gorakhpuri: Selected Poetry

The explosion of a jetliner over India triggers an Apocalyptic battle that sweeps across the subcontinent. Reprint.
This volume presents a conceptual, historical, anthropological, and sociological review of how culture affects our experience and expression of romantic love. What is romantic love and how is it different from and similar to other kinds of love? How is romantic love related to sex and marriage in human history and across contemporary cultures? What cultural factors mediate attraction in love?
These are some of the questions the volume explores through its interdisciplinary yet focused lens. Much of the current research evidence suggests that love is a universal emotion experienced by a majority of people, in various historical eras, and in all the world’s cultures. Yet, love displays in different ways because culture has an impact on people’s conceptions of love and the ways they feel, think,
and behave in romantic relationships. This volume summarizes classical knowledge on love and culture while at the same time focusing sharply on recent studies and cutting-edge research that has advanced the field. Divided into three parts, the volume begins by defining and analyzing the concept of romantic love and interdisciplinary approach to its study in cultural context. Part II traces the origin
and evolution of romantic love both in various places throughout the world and various time periods throughout history. Part III presents the revolutionary expansion of romantic love ideas and practices in the late 20th and early 21st centuries in various parts of the world, focusing particularly on the development of romantic love as a cultural ideal of the modern cultures. Finally, the book concludes
by summarizing the major achievements in this field of study and predicts future development. A timely and thoughtful addition to the literature, Romantic Love in Cultural Contexts delivers thought-provoking insights to researchers in relationship scholarship, sociology, anthropology, and cultural studies, and all those interested in the universal human concept of love. Overall I find Dr. Victor
Karandashev is an excellent and fine scholar who has a firm grasp of both the fundamental principles of cross-cultural research and of anthropology. In our increasingly connected world Romantic Love in Cultural Contexts updates and adds to the descriptions and explanations of similarities and differences in romantic love across generations and cultures. Romantic love encompasses the life span,
rather than being a phenomenon largely confined to youthful years. The topic of this project concerns the deepest of our sentiments and pervades life from birth to death. This book contributes to better knowledge of this phenomenon across generations. Félix Neto (Professor of Psychology) Faculdade de Psicologia e de Ciências da Educação Universidade do Porto, Portugal
Since their beginnings in the 1930s, Hindi films and film songs have dominated Indian public culture in India, and have also made their presence felt strongly in many global contexts. Hindi film songs have been described on the one hand as highly standardized and on the other as highly eclectic. Anna Morcom addresses many of the paradoxes eccentricities and myths of not just Hindi film songs but
also of Hindi cinema by analysing film songs in cinematic context. While the presence of songs in Hindi films is commonly dismissed aspurely commercial this book demonstrates that in terms of the production process, musical style, and commercial life, it is most powerfully the parent film that shapes and defines the film songs and their success rather than the other way round. While they constitute
India‘s still foremost genre of popular music, film songs are also situational, dramatic sequences, inherently multi-media in style and conception. This book is uniquely grounded in detailed musical and visual analysis of Hindi film songs, song sequences and films as well as a wealth of ethnographic material from the Hindi film and music industries. Its findings lead to highly novel ways of viewing
Hindi film songs, their key role in Hindi cinema, and how this affects their wider life in India and across the globe. It will be indispensable to scholars seeking to understand both Hindi film songs and Hindi cinema. It also forms a major contribution to popular music, popular culture, film music studies and ethnomusicology, tackling pertinent issues of cultural production, (multi-)media, and the
cross-cultural use of music in Hindi cinema. The book caters for both music specialists as well as a wider audience.
Wider Boundaries of Daring: The Modernist Impulse in Canadian Women’s Poetry announces a bold revision of the genealogy of Canadian literary modernism by foregrounding the originary and exemplary contribution of women poets, critics, cultural activists, and experimental prose writers Dorothy Livesay, P.K. Page, Miriam Waddington, Phyllis Webb, Elizabeth Brewster, Jay Macpherson, Anne
Wilkinson, Anne Marriott, and Elizabeth Smart. In the introduction, editor Di Brandt champions particularly the achievements of Livesay, Page, and Webb in setting the visionary parameters of Canadian and international literary modernism. The writers profiled in Wider Boundaries of Daring are the real founders of Canadian modernism, the contributors of this volume argue, both for their
innovative aesthetic and literary experiments and for their extensive cultural activism. They founded literary magazines and writers’ groups, wrote newspaper columns, and created a new forum for intellectual debate on public radio. At the same time, they led busy lives as wives and mothers, social workers and teachers, editors and critics, and competed successfully with their male contemporaries in
the public arena in an era when women were not generally encouraged to hold professional positions or pursue public careers. The acknowledgement of these writers’ formidable contribution to the development of modernism in Canada, and along with it “wider boundaries of daring” for women and other people previously disadvantaged by racial, ethnic, or religious identifications, has profound
implications for the way we read and understand Canadian literary and cultural history and for the shape of both national and international modernisms.
Mir Taqi Mir, selected poetry
Heart Lines
The Modernist Impulse in Canadian Women’s Poetry
Encyclopedia of Women & Islamic Cultures
Multiculturalism: Critical and Inter-Disciplinary Perspectives
Handbook of Religion and the Asian City
Collective political projects have become ephemeral and are subject to radical forms of erasure through cooptation, division, redefinition or intimidation in present times. Media and Utopia responds to the resulting crisis of the social by investigating the links between mediation and
political imagination. This volume addresses those utopian spaces historically constituted through media, and analyses the conditions that made them possible. Individual essays deal with non-Western histories of technopolitics through distinctive perspectives on how to conceive the
relationship between social form, everyday life, and utopian possibility, and by examining a range of media formats and genres from print, sound, and film to new media. With contributions from major scholars in the field, this book will be of interest to researchers and scholars of media
studies, culture studies, sociology, modern South Asian history, and politics.
"Handbook of Religion and the Asian City highlights the creative and innovative role of urban aspirations in Asian world cities. It points out that urban politics and governance are often about religious boundaries and processions--in short, that public religion is politics. The essays show
how projects of secularism come up against projects and ambitions of a religious nature, a particular form of contestation that takes the city as its public arena. Asian cities are sites of speculation, not only for those who invest in real estate but also for those who look for housing, for
employment, and for salvation. In its potential and actual mobility, the sacred creates social space in which they all can meet. Handbook of Religion and the Asian City makes the comparative case that one cannot study the historical patterns of urbanization in Asia without paying
attention to the role of religion in urban aspirations"--Provided by publisher.
NEW YORK TIMES BESTSELLER Based on his wildly popular New Yorker piece, Thurber Prize-winner John Kenney presents a hilarious collection of love poems for, well, married people. Full of brilliant wit, dynamic energy, and a heavy dose of reality, Love Poems for Married People takes
the poetic form, turns it upside down and leaves it in the dishwasher to dry. Inspired by one of the most shared New Yorker pieces of all time, this collection captures the reality of life once the spark of a relationship has settled--and hilariously so. With brand new pieces that cover all
areas of married life, from parental gripes to dwindling sex lives, Kenney's wry observations and sharp humor remind us exactly what it's like to spend the rest of your life with the person you love. I was almost feeling fondness for you As you gave me a shoulder massage at the sink-What a small, lovely surprise. And then you grabbed my boobs and made a "wha-wha" noise. In an instant, I felt disgust and sadness and regret.
Maangey Allah se bas itni dua hai Rashid Main jo Urdu mein vaseeyat likhoon beta parh ley All Rashid asks of Allah is just one small gift: If I write my will in Urdu, may my son be able to read it. Urdu, one of the most widely used languages in the subcontinent, is, sadly, dying a slow death
in the land where it was born and where it flourished. This definitive collection spans over 200 years of Urdu poetry, celebrating well-known and relatively unknown poets alike. It is essential reading for all who love Urdu verse and for all looking for the ideal introduction.
When Sun Meets Moon
Library of Congress Subject Headings
The Famous Ghalib
Media and Utopia
Hindi Film Songs and the Cinema
Kama's Flowers
Family, Body, Sexuality and Health is Volume III of the Encyclopedia of Women & Islamic Cultures. In almost 200 well written entries it covers the broad field of family, body, sexuality and health and Islamic cultures.
Faiz Ahmed Faiz (1911-1984) Was One Of The Leading, If Not The Foremost, Poet Of The Indian Subcontinent During The Greater Part Of The Last Century. Listed Four Times For The Nobel Prize Of Poetry, He Was Often Compared To His Friend Pablo Neruda, Revolutionary Poet And Nobel Prize Winner, Of Chile. Of Faiz'S Multifaceted Personality, Which Led Him To Become,
Amongst Other Things, An Activist For Human Rights And Liberties, A Famous Journalist And Editor Of Liter. Ary Magazines (Urdu & Others), Trade Unionist, And Film Songwriter, It Is His Poetry Which Will, No Doubt, Best Survive The Test Of Time. His Very Firit Volume Of Poetry, Published In 1941 From Lucknow, Brought Him Instant Celebrity. Naqsh- E-Faryadi Or Imprints Has
Since Haunted More Than One Generation Of Urdu Lovers. Its Combi- Nation Of Classical And Elegant Indo-Persian Dic- Tion With Modern Sentiment And Sensibility Still Touches The Heart Of The Reader. Apart From Inventing The Modern Urdu Love Poem, Faiz Revolutionised The Classical Form Of Urdu Poetry, The Ghazal, Giving It A Powerful Socio-Political Resonance. He Used
Ancient Forms Of Poetry, Such As The Qawwali And The Geet, To Convey His Message Of Humanism Without Reference To Caste, Colour Or Creed. He Suffered Prison And Exile For This In His Homeland Of Pakistan, Where He Was, For Long Years, Denied Access To The Media. The Musicality Of His Verse Has Continued To Haunt Many A Younger Poet, Even Though It Is Difficult
To Attain His Unforgettable Summits. The Chronological Presentation, Herein, Of 60 Poems, 10 Quatrains And No Less Than 30 Ghazals, Some Never Translated Into English Before, Will Enable The Reader To Follow The Development Of The Young And Romantic Poet Into The Foremost Leader Of The Literary Opposition To Those Who Tr.Unple On Human Rights, And The
Defender Of The Lowly And The Mute. A Transcription Into Roman Script (With A Glossary In Roman) Has Been Added For Those Who Can Understand, But May Not Be Able To Read, Urdu.
This ebook collates a volume of scholarly work highlighting crucial debates in the area of multiculturalism. Based within a multiple of contexts each chapter delivers a concise focus on challenges faced by immigrants as they attempt to construct an identity, have cultural recognition and achieve a sense of belonging.
This book is a collection of incisive articles on the interactions between Indian Popular Cinema and the political and cultural ideologies of a new post-Global India.
Classical Urdu Literature from the Beginning to Iqbāl
Book of Verses
In the Bazaar of Love
The Best of Faiz
Selected Lyrics and Letters
All in One Poetry

Mirza Ghalib, Indias most loved poet, lived at a time of great political and cultural transformation when the established order, the mighty Mughal Empire, was falling apart around midnineteenth century and the new regime spearheaded by the East India Company was not yet fully in place. There are multiple lenses that can be used to look at Ghalibs work. At the surface, he is a romantic poet par
excellence. But if we dig deeper, Ghalib is much more than a romantic poet. He expressed ideas that came from conflicting philosophical traditions, namely the concept of shunyata (nonexistence) that is a core belief in Buddhist philosophy and the concept of Maya that is at the center of Vedantic philosophy. This book contains lyrical free verse English translation of 235 ghazals contained in Ghalibs Urdu
Divan, popularly known as Divan-e Ghalib. One reason that makes the second revised and expanded edition of the book unique and extremely valuable is the addition of original Urdu text in an easy-to-read Romanized format. According to distinguished literary critic and leading Ghalib scholar Professor Gopi Chand Narang, Ghalib was never so close to the reader as he is now with this work. Surinder
has succeeded in his creative transformation of Mirzas ghazals into poetic English where others have failed.
Urdu Odes of Shaida represent the romantic and inspirational Urdu poetry of Khalid Hameed Shaida MD. Playful and idealistic, the author whips the current of romance to timeless bliss and swirls the tide in our favor. He recreates a world we all wish to embrace, one of accord, decency and, above all, love. Indian born author, Khalid Hameed Shaida, earned his medical degree from Pakistan and
practiced medicine in both Canada and United States. He currently lives in retirement with his wife, Marjorie, in Friendswood, TX He has translated the great Persian masters, Khusro, Hafiz, Ghalib and Iqbal, in his mother tongue of Urdu with a number of publications and reprints to his credits in Pakistan and United States. Over the years his own Urdu poetry has been published in many, many Urdu
magazines in Pakistan and has been very well received. In English he has translated the poems of Hafiz (Hafiz , The Voice of God and Hafiz, Drunk with God), Khusro (Khusro, The Indian Orpheus and Amir Khusro, The Nightingale of India), Ghalib (Ghalib, the Indian Beloved) and Faiz (Faiz, The Wailing Nightingale). His own English poetry ( O Love, Romantic and Inspirational Poetry of Khalid
Hameed Shaida) has also been published in the United States. All of Shaida’s books have been very well received and are selling well around the world. He is now presenting his own Urdu Odes in a book form in this volume.
Faiz Ahmen Faiz is looked on as the most important Urdu poet in both India and Pakistan. This collection of his poems is representative of the best in contemporary Urdu writing. The Urdu text is presented with English translations.
Faiz Ahmed Faiz’s poetry continues to inspire and enthral contemporary readers. The Best of Faiz consists of Shiv K. Kumar’s translations of Faiz’s most popular Urdu poems into English. The collected poems include ‘Mujh Se Pehli Si’, ‘Subhe Azadi’, ‘Sochne Do’ and ‘Bol’. This edition also includes a translator’s foreword and the original poems in nastaliq and devanagari scripts.
Selected Poems
Shaam e Ghareeb
Taste the Wild Wonder
Bollywood and Globalization
101 Romantic Poems
A Study of Urdu Romance
This study looks at the romantic masnavi, the classical genre of Urdu literature, focusing on love-adventure poems written in northern India from the seventeenth to the nineteenth centuries.
Explores the transformation of Hindi poetry as it reflects a changing society during the period from 1885 to 1925.
"Let a thousand verses bloom. Anthems of Resistance is about the iconoclastic tradition of poetry nurtured by Ali Sardar Jafri, Faiz Ahmad Faiz, Javed Akhtar, Fehmida Riyaz and all those who have been part of the progressive writers' movement in the Indian subcontinent. It documents the rise of the Progressive Writers' Association, its period of ascendancy, its crucial role in the struggle for independence, and its unflagging spirit of
resistance against injustice. In the process, the book highlights various aspects of the PWA's aesthetics and politics such as its internationalist ethos, its romance with modernity, its engagement with feminism, its relationship to Hindi cinema and film lyrics, and the vision of a radically new world which its members articulated with passion. Part history, part literary analysis, part poetic translation, and part unabashed celebration of the PWA era,
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this book is truly a unique resource. This is a lucidly written account of a glorious chapter in the history of Indian literature. The powerful verses of the PWA poets are wonderfully translated and, along with the highly accessible transliteration, offer the general reader a rare opportunity to appreciate the writings that helped shape a nation. Anthems of Resistance is truly an inspiring and pleasurable read." - Professor Mushirul Hasan, Vice
Chancellor, Jamia Millia Islamia, New Delhi "Such a gift from the Brothers Mir! Lyrical and thoughtful, this introduction to the vast swathe of progressive Urdu poetry belongs on all our shelves, and in all our hearts. It is a companion worthy of the poetry itself. A singular achievement." - Professor Vijay Prashad, Director of International Studies, Trinity College, Connecticut, US "Like the many poets they celebrate, the authors write with passion
and conviction ... Their book makes for a joyous and exhilarating read." -Professor C.M. Naim, Professor Emeritus, University of Chicago
This book has the unique distinction of presenting, in one compendious volume, the best of Ghalib in poetry and prose. It contains 104 ghazals, seven miscellaneous poems, and a bouquet of sixty-eight selected letters, besides a few striking couplets and qitas. The ghazals and poems are first given in the original form in calligraphic Urdu. This is followed, on the opposite page, by their English translation, couched in a language that is simple,
lucid and rhythmical. The ghazals and poems have also been provided with a transliterated version in the Roman script. This should enable the non-Urdu-knowing reader to have a feel and flavour of the Urdu text. In addition, the book contains a critical-cum-biographical introduction which is comprehensive, well-documented, and insightful. It is hoped that the book will receive a welcome response from the lovers of Ghalib, who was an
outstanding poet fit to rank with the greatest poets of the world, and a precious part of our cultural heritage.
Aspiration and Urbanization in the Twenty-First Century
Mirza Ghalib
Love Her Wild
Women’s Poetry, Late Romantic to Late Victorian
Vernacular Modernity in the Writing of Muhammad Hasan Askari
Love Poems for Married People

One of contemporary India s most prolific Urdu poets, Firaq Gorakhpuri was well known for his ghazals, nazms, rubaais and qat aa. His magnum opus, Gul-e-Naghma, won him the Jnanpith Award (1969), India s first highest literary honour for literature. The other awards bestowed upon him include the Sahitya Akademi Award (1960), and the Ghalib Academy
Award (1981). In this personalized biography, Firaq s nephew, Ajai Mansingh, tells the compelling tale of the poet's life, inspiration, and struggles ‒ shedding light on the trials and tribulations of one of India s greatest literary figures. Firaq is a poet of the labyrinths of emotions, the sensuousness and transcendence of beauty, and the merging shades of pain
and ecstasy. The softness and suppleness of his voice does not have a parallel in Urdu poetry. ̶ Gopi Chand Narang
All in one poetry is a newsletter of poetic representation of feelings of life
A Compelling Story of Friendship from the Top Author in Amish Fiction Leona Speicher got the "sister" she'd always dreamed of the day Gloria Gingerich and her family moved to Lancaster County Amish farmland. The Arkansas newcomers seem to be everything a devout Plain family should be, and Leona can't help comparing Gloria's engaging young parents to her
own. Leona's cousin shows a romantic interest in Gloria around the same time as Gloria's older brother expresses his fondness for Leona--it seems likely the two young women will marry into each other's families, remaining close friends for life. Thus, Leona is shocked when the Gingeriches suddenly pack up and disappear after being expelled from the church for
reasons no one will discuss. Despite Leona's pleas, Gloria goes with them, leaving more than one broken heart behind. When Gloria unexpectedly contacts Leona after a silence of several years, Leona makes up her mind to persuade her friend to return to Lancaster County and the Amish ways. Leona's new beau, the deacon's son, is alarmed when Leona decides to go
after Gloria. Will Leona's dearest wish lead to her own undoing?
The Poet Pratip Sen Gupta has been writing poetry for several years. A prolific writer, he writes in three languages, English, Hindi and Urdu, but he mainly writes in English. Pratip has a vast repertoire of genres, but his romantic poems are the most acclaimed. With his unique style which he has developed over the years, Pratip paints vivid, sometime surreal word
pictures and his poems create an instant bonding between the poem and the reader. His use of metaphors are very unique too and give unexpected dimensions to the poetry and create a very personal atmosphere for the reader.Pratip believes that once a poet has written a poem, it no longer belongs to him, but to every reader who would relate to the poem in his
own personal way. There is no one way to interpret or relate to a poem. Poetry is a very fluid art and poems cannot be explained but experienced. Immersive poetry works best in the Romantic genre. Romance in his poetry transcends culture, race, age, gender and pretty much everything else. After all everyone loves a good love poem. Although there may be some
religious references in certain poems these poems are not religious in anyway. Spirituality, Divinity etc. all are in the context of romantic love not religious sentiment. Here is a selection of 101 Romantic poems, chosen from a very large collection of his poetry. Pratip is a member of allpoetry.com where over 1600 of his poems are published. He has a large following
on that site and his poems have been in Spotlight (Editors' Picks for the Day) several times.
The Satanic Verses
Gender, Eros, and Ecstasy in Urdu Poetry
Family, Body, Sexuality And Health
Verses I Like
Romantic Love in Cultural Contexts
Poems of Ecstasy and Longing
In Taste the Wild Wonder, fresh new poetic voice John Mark Green takes the reader on a transformative journey, awakening the heart to see the world with new eyes. This imaginative collection explores life, mortality, meaning, creativity, love, wonder, and nature, through the windows of 71
poems and 11 interior illustrations. These poems are infused with what the Japanese call yūgen - "a profound, mysterious sense of the beauty of the universe ... and the sad beauty of human suffering" (Benito Ortolani), and wabi-sabi - the beauty of impermanent, imperfect, and transient
things. Since 2014, John Mark Green has grown a worldwide following for his poetry on social media. This is his first book. From the back cover Born of the ancient star remnants in our bones and nameless longings of the human heart, this poetry collection explores the firefly flicker of
existence amidst the vast reaches of time and space. Capturing feelings of awe and aching beauty which stir the imagination, it illuminates our brief but glorious moment on life's stage. Imbued with the knowledge that everything we hold beautiful is inexorably slipping through our fingers,
these poems are trail markers on a journey of awakening to the wild wonder which surrounds us, leading readers on a whirlwind tour of our place in the grand tapestry of nature, with a perspective which both dazzles and delights. Praise for Taste the Wild Wonder "John Mark Green writes
with soul and weaves poetry from love and bones and fire. His new book is art and includes illustrations that complement the words beautifully." Jacob Nordby, author of Blessed Are the Weird - A Manifesto for Creatives
The first collection to make a comprehensive study of nineteenth-century women's poetry from late Romantic to late Victorian 'new woman' writers. Eighteen essays consider the gendered codes and genres developed by sophisticated poets. The feminine subject and marketing, a woman's
tradition, lesbian desire, war, race, colonial experience, religion and science are themes of the collection, featuring, as well as the familiar Christina Rossetti and Elizabeth Barrett Browning, other poets such as 'L.E.L.', Felicia Hemans, Amy Levy and Augusta Webster.
Gemma Troy spent her childhood hunting for gold with her father, camping in fern gullies, and collecting keepsakes from the outdoors. Pebbles, nests, shells, seed pods, plants, bones, feathers – if it’s beautiful, portable, and can be spared by the earth, Gemma takes it home as a reminder
of nature’s beauty. In Heart Lines, Gemma reflects on themes of love and pain, femininity and joy, and matches each delicate poem with one of her foraged treasures.
Amir Khusrau, one of the greatest poets of medieval India, helped forge a distinctive synthesis of Muslim and Hindu cultures. Written in Persian and Hindavi, his poems and ghazals were appreciated across a cosmopolitan Persianate world that stretched from Turkey to Bengal. Having
thrived for centuries, Khusrau’s poetry continues to be read and recited to this day. In the Bazaar of Love is the first comprehensive selection of Khusrau’s work, offering new translations of mystical and romantic poems and fresh renditions of old favourites. Covering a wide range of genres
and forms, it evokes the magic of one of the best-loved poets of the Indian subcontinent.
Indian Popular Cinema, Nation, and Diaspora
A Novel
History, imagination and technology
A Modern Rendition of Ghalib's Lyrical Love Poetry
MOMIN The Great Mughal Urdu Port
The Selected Poetry of Amir Khusrau
The two Muslim poets featured in Scott Kugle's comparative study lived separate lives during the eighteenth and early-nineteenth centuries in the Deccan region of southern India. Here, they meet in the realm of literary imagination, illuminating the complexity of gender, sexuality, and religious practice in South Asian Islamic culture. Shah Siraj Awrangabadi (1715-1763), known as "Sun," was a Sunni
who, after a youthful homosexual love affair, gave up sexual relationships to follow a path of personal holiness. Mah Laqa Bai Chanda (1768-1820), known as "Moon," was a Shi'i and courtesan dancer who transferred her seduction of men to the pursuit of mystical love. Both were poets in the Urdu language of the ghazal, or love lyric, often fusing a spiritual quest with erotic imagery. Kugle argues that
Sun and Moon expressed through their poetry exceptions to the general rules of heteronormativity and gender inequality common in their patriarchal societies. Their art provides a lens for a more subtle understanding of both the reach and the limitations of gender roles in Islamic and South Asian culture and underscores how the arts of poetry, music, and dance are integral to Islamic religious life.
Integrated throughout are Kugle's translations of Urdu and Persian poetry previously unavailable in English.
The Sufi mystic and poet Jalaluddin Rumi is most beloved for his poems expressing the ecstasies and mysteries of love in all its forms—erotic, platonic, divine—and Coleman Barks presents the best of them in this delightful and inspiring collection. Rendered with freshness, intensity, and beauty as Barks alone can do, these startling and rich poems range from the "wholeness" one experiences with a
true lover, to the grief of a lover's loss, and all the states in between: from the madness of sudden love to the shifting of a romance to deep friendship to the immersion in divine love. Rumi, the ultimate poet of love, explores all "the magnificent regions of the heart," and he opens you to the lover within. Coleman Barks has made this medieval, Persian-born (present-day Afghanistan) poetic and spiritual
genius the most popular poet in America today. This seductive volume reveals Rumi's charms and depths more than any other.
MOMIN The Great Poet Mughal Urdu Poet SELECTED POEMS Translation & Introduction Paul Smith MOMIN (1801-1852). With Ghalib and Zauq, Momin Khan Momin was one of the three great poets of Delhi and his poetry was loved by the common people. The main theme in his poetry is love, in the physical sense and the human sense... earthly and real. He belonged to a family of doctors and
was tall and handsome and was also a physician who was also interested in astrology, playing chess and music. Mir was one of his teachers in the art of poetry. He composed seven long masnavi poems and hundreds of ghazals and ruba'is and also composed elegies on the deaths of his many mistresses. He wrote not only in Urdu, but in Persian and Arabic which he knew perfectly. Momin was
essentially a poet of the earthly love which he expressed best in the form of ghazal. In celebrating romantic love in all its manifestations, he drew upon the purity of diction, deeply nuanced phrases, and indirect modes of expression. All these made way, sometimes, for a metaphysical apprehension of the phenomenon of love and the figure of the lover (Sufism). He fell from a roof and was badly injured
and using astrology predicated his own death. This is the only translation of ghazals & ruba'is and it has the correct rhyme structure of the originals. Introduction on the Urdu Language, Urdu Poetry, Life & Times & Poetry and on the ghazal. A Selected Bibliography. Large Print (16pt) Large Format ('7 x'10) Edition 120 pages. Paul Smith (b. 1945) is a poet, author and translator of many books of Sufi
poets from the Persian, Arabic, Urdu, Turkish, Pashtu and other languages including Hafiz, Sadi, Nizami, Rumi, 'Attar, Sana'i, Jahan Khatun, Obeyd Zakani, Mu'in, Amir Khusrau, Nesimi, Kabir, Anvari, Ansari, and others, and poetry, fiction, plays, biographies, children's books & 12 screenplays. amazon.com/authoe/smithpa
Poems
Firaq Gorakhpuri: The Poet of Pain & Esctasy
Rumi: The Book of Love
The Wish
Nature in Hindi Poetry and Criticism, 1885-1925
Celebrating the Best of Urdu Poetry
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